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Gracias por escoger uno

de nuestros productos y lo
felicitamos por su compra.
Nuestros electrodomésticos estan
disefados para alcanzar los mas
altos estandares de calidad.



1.

Especificaciones técnicas

2.

10 memorias de marcacion/discado indirecto

Memoria . AN L
3 memorias de marcacion/discado rapido

LED sefializador de timbre

Tecla con funcion Rellamar/Pausa

Tecla Flash

Alimentacion con 2 pilas AAA (memoria)

Caracteristicas

Alimentacion 48 Ve
Marcacién/discado Tono/Pulso
Dimensiones (L x A x A) 165 x 190 x 60 mm

Producto

3456

(Ko

. Llave del volumen del auricular L/H

. Tecla MUTE

. Llave Pulso/Tono

. Llave del volumen del timbre Lo/Hi

. Tecla STORE — grabacion para memoria de nimeros
. Conector de linea

. 3 teclas de memoria directa



8. Tecla MEM
9. Luz de llamadas
10. Tecla FLASH
11. Teclas numéricas (memorias indirectas)
12. REDIAL/ I
13. Orificio para instalacién en pared
14. Compartimiento de pilas

3.Instalaciéon

Conecte una punta del cable espiral en el orificio localizado en el auricular y la otra
punta en el orificio localizado al lado izquierdo de la base. En seguida, conecte una
punta del cable liso al conector de linea LINE (item 6 de la figura) y la otra punta a la
toma de la linea telefonica en la pared.

3.1. Compartimiento de pilas

Las pilas son utilizadas apenas para preservar los nimeros almacenados en la memo-

ria del aparato, caso sea necesario desconectarlo de la linea telefénica.

Para insertarlas, siga el procedimiento abajo:

. Primeramente, desconecte el cable de la linea telefonica de la toma antes de
insertar o cambiar las pilas;

. Use una llave Philips para abrir la tapa del compartimiento de pilas localizado en
la parte debajo del aparato;

. En sequida, inserte dos pilas del tipo AAA, siguiendo la indicacion de la polaridad
(+y-)

. Cierre la tapa y conecte nuevamente el cable liso de su teléfono a la toma de la
linea telefonica.

Nota: las pilas no acompafian el producto.
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4. Funciones

4.1. Almacenando un niimero en la memoria
Hay dos modos para almacenamiento:

Memoria directa - teclas M1, M2 y M3
Esta programacion permite almacenar 3 nimeros para los cuales usted hace llama-
das con frecuencia.
. Descuelgue el auricular;
. Oprima la tecla STORE;
. Inserte el nimero deseado;
. Oprima uno de los botones de memoria directa (M1, M2, M3);
. En sequida, cuelgue el auricular;
. Ahora usted podra llamar al nimero memorizado tan sdlo oprimiendo la respecti-
va tecla M1, M2 o M3.
Memoria indirecta - teclas numéricas (0, 1, 2, 3, ..., 9)
1. Descuelgue el auricular;
. Oprima la tecla STORE;
. Inserte el nimero deseado;
. Oprima la tecla MEM y, en seguida, oprima una tecla numérica de su escoja;
. En sequida, cuelgue el auricular;
. Ahora usted podr4 llamar al nimero memorizado tan sdlo oprimiendo MEM + la
respectiva tecla (0, 1,2, 3, ..., 9).
Importante: se recomienda el uso de pilas para el almacenamiento permanente de
los nimeros en la memoria del aparato. Eso evitara la pérdida total del registro de
los nimeros; caso haya una falla en la linea telefénica, la desconexion del aparato de
la linea telefénica para reparo o si hubiere muchos aparatos telefonicos conectados
en la misma linea.

4.2. Rellamar y pausa
La tecla REDIAL/ Il posee dos funciones:

Funcion Rellamar
Permite remarcar el Gltimo nimero llamado, para tal, descuelgue el auricular, oprima
la tecla REDIAL/ Iy aguarde la llamada.
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Funcion Pausa (11)

Permite insertar una pausa de 3,6 segundos durante el almacenamiento de una me-
moria o cuando esté marcando un nimero.

4.3. Mudo
Durante una llamada, al mantener la tecla MUTE oprimida, la otra persona con la
cual usted esté hablando no conseguira oirlo (a). Para tal:

1. Mantenga la tecla MUTE oprimida (item 2 de la figura);

2. Para continuar la conversacion, suelte la tecla MUTE.

4.4. Flash
Es utilizada en el acceso a los servicios ofrecidos por la compafiia telefénica (llamada
en espera) 0 al PABX.

4.5. Volumen del timbre

Para ajustar el volumen del timbre, cambie la llave (item 4 de la figura) para la posi-
cién Lo (bajo) o Hi (alto) de acuerdo con el volumen deseado.

4.6. Volumen del auricular
Para ajustar el volumen del auricular, cambie la llave (item 1 de la figura) para la
posicion L (bajo) o H (alto) de acuerdo con el volumen deseado.



ENGLISH

Thank you for choosing one of our
products . We congratulate you for
your purchase.

Our appliances are designed to meet
the highest standards of quality.



1. Technical specifications

Memory

Features

Power source
Dialing options
Dimensions (W x H x D)

2.Product

Indirect dial for 10 numbers
Speed dial for 3 numbers

LED light to signal incoming calls
Redial/Pause key

Flash key

Uses 2 AAA batteries

48 Ve

Tone/Pulse

165 x 190 x 60 mm
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. Phone volume L/H switch
. MUTE key

. Pulse/Tone key

. Ringer Lo/Hi key

. STORE key — store number in memory
. Line jack

. 3 direct memory keys
. MEM key




9. Call LED

10. FLASH key

11. Numerical keys (indirect memories)
12. REDIAL/ Il key

13. Hole for wall mouting

14. Battery compartment

3. Installation

Connect one end of the spiral cord to the phone jack and the other end of the cable
to the jack located at the left side of the base. Then, connect one end of the line cord
to the LINE jack (item 6) and the other end to the line socket on the wall.

3.1. Battery compartment
The batteries are used to save the numbers stored in the memory in case there is a
need to disconnect the phone from the telephone line.
To insert the batteries, please proceed as follows:
1. First, disconnect the cord from the telephone line socket before inserting the
bateries;
2. Use a philips screw driver to open the cover located at the bottom side of the phone;
3. Insert 2 x AAA batteries, as per polarity indications (+ and -);
4. Close the cover and connect the telephone line cord to the wall socket.
Note: the batteries are not included with the product.



4. Functions

4.1. Storing a number in the memory
There are two types of memories:

Direct memory - M1, M2 and M3 keys

This configuration will let you store the 3 most frequently dialed numbers.

. Lift the handset (OFF-HOOK);

. Press the STORE key;

. Enter the number;

. Press one of the memory buttons (M1, M2, M3);

. Finally, put the phone ON-HOOK;

. Now you can dial the stored number by pressing the respective memory key M1,
M2 or M3.

Indirect memory — Numerical keys (0, 1, 2, 3, ..., 9)

. Lift the handset (OFF-HOOK);

. Press the STORE key;

. Enter the number;

. Press the MEM key and then press a numerical key of your choice;

. Finally, put the phone ON-HOOK;

. Now you can dial the stored number by pressing the MEM key followed by the
numerical key (0, 1,2, 3, ..., 9).

Important: we recommend the use of the batteries to store the numbers in the me-

mory. This will avoid losing the registry of the numbers; in case there is a failure with

the telepohone line, the disconnection of the phone for repair or if there are many

phones connected to the same line.
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4.2. Redial and pause
The REDIAL/ Il key has two functions:

Redial
You can redial the last number you have called. To do so, lift the handset (OFF-HOOK),
press the REDIAL/ I key and wait for the call.

Pause (II)
You can insert a pause of 3,6 sec when storing or dialing a number.
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4.3. Mute
During a call, maintaining the MUTE key pressed will stop the voice transmission and
the other side cannot hear you. To do so:

1. Hold down the MUTE key (item 2);

2. To continue with the conversation, release the MUTE key.

4.4. Flash

This function is used to access the services offered by your network (on-hold call ) or
for use with a PABX system.

4.5. Ringer volume
To adjust the ringer volume, change the switch (item 3) in Lo (low) or Hi (high) posi-
tion in accordance with the desired volume.

4.6. Phone volume

To adjust the volume of the phone, change the switch (item 1) in L (low) or H (high)
position in accordance with the desired volume.







PK - EP3000
WWW.PUNKTAL.COM



